Tdssa taulukossa esitetadn muutokset A-vendjan paikalliseen opetussuunnitemaan s
punaisella merkatut tekstit ovat ennen 1.8.2021 voimassa olleen opetussuunnitelmar
punaisella-merkattujayliviivattu-teksti-on poistettu 1.8.2021 kaytt6on otettvasta A-k
vihredlla merkattu teksti on 1.8.2021 voimaan astuvan A-kielen opetussuunnitelman"
Siniselld merkattu teksti on sivistyslautakunnassa 24.08.2021 hyvaksytyn suomenkieli

Opetuksen tavoitteet |

Kasvu kulttuuriseen moninaisuuteen ja kielitietoisuuteen

T1 ohjata oppilasta havaitsemaan |ahiympariston ja maailman kielellinen ja
kulttuurinen runsaus seka opiskeltavan kielen asema siina

T2 motivoida oppilasta arvostamaan omaa kieli- ja kulttuuritaustaansa seka maailman
kielellista ja kulttuurista moninaisuutta

T3 ohjata oppilasta havaitsemaan kielia yhdistavia ja erottavia ilmioita seka tukea
oppilaan kielellisen uteliaisuuden ja paattelykyvyn kehittymista




T4 ohjata oppilasta I6ytamaan kohdekielista aineistoa

Kielenopiskelutaidot

T5 tutustua yhdessa opetuksen tavoitteisiin ja luoda salliva opiskeluilmapiiri, jossa
tarkeinta on viestin valittyminen seka kannustava yhdessa oppiminen




T6 ohjata oppilasta ottamaan vastuuta omasta kielenopiskelustaan ja kannustaa
harjaannuttamaan kielitaitoaan rohkeasti ja myds tieto- ja viestintateknologiaa
kayttaen seka kokeilemaan, millaiset tavat oppia kielid sopivat hanelle parhaiten

Kehittyva kielitaito, taito toimia vuorovaikutuksessa

T7 jarjestaa oppilaalle tilaisuuksia harjoitella eri viestintdkanavia kayttaen suullista ja
kirjallista viestintaa ja vuorovaikutusta




T8 tukea oppilasta kielellisten viestintastrategioiden kaytdssa

T9 auttaa oppilasta laajentamaan kohteliaaseen kielenkaytt6on kuuluvien ilmausten
tuntemustaan

Kehittyva kielitaito, taito tulkita teksteja

T10 rohkaista oppilasta tulkitsemaan ikadtasolleen sopivia ja itsedan kiinnostavia
puhuttuja ja kirjoitettuja teksteja

Kehittyva kielitaito, taito tuottaa teksteja

T11 tarjota oppilaalle runsaasti tilaisuuksia harjoitella ikdtasolle sopivaa
pienimuotoista puhumista ja kirjoittamista kiinnittden huomiota myoés aantamiseen ja
tekstin sisallon kannalta oleellisimpiin rakenteisiin

Keskeiset sisdltoalueet

S1 Kasvu kulttuuriseen moninaisuuteen ja kielitietoisuuteen

Tutustutaan kielten ja kulttuurien monimuotoisuuteen seka opiskeltavan kielen levinneisyyteen
ja tarvittaessa padvariantteihin. Hankitaan tietoa kielen ja kulttuurin merkityksesta yksilélle ja
yhteisélle. Pohditaan omaa kieli- ja kulttuuritaustaa. Harjoitellaan arvostavaa kielenkdyttoa
vuorovaikutuksessa. Kuunnellaan eri kielia, katsellaan erilaisia tapoja kirjoittaa, tehdaan
havaintoja sanojen lainautumisesta kielesta toiseen. Pohditaan, miten voi toimia, jos osaa kielta
vain vahan.




S2 Kielenopiskelutaidot

Opetellaan suunnittelemaan toimintaa yhdessa, antamaan ja ottamaan vastaan palautetta ja
ottamaan vastuuta. Opetellaan tehokkaita kielenopiskelutapoja, kuten uusien sanojen ja
rakenteiden aktiivista kaytt6a omissa ilmaisuissa, muistiinpainamiskeinoja, tuntemattoman
sanan merkityksen pdattelemista asiayhteydesta. Totutellaan arvioimaan omaa kielitaitoa
esimerkiksi Eurooppalaista kielisalkkua kayttaen.

S3 Kehittyva kielitaito, taito toimia vuorovaikutuksessa, taito tulkita teksteja, taito tuottaa
teksteja

Opetellaan kuulemaan, puhumaan, lukemaan ja kirjoittamaan kohdekieltd monenlaisista
aiheista. Keskeisia aiheita ovat mina itse, perheeni, ystavani, koulu, harrastukset ja vapaa-ajan
vietto sekd elama kohdekielisessa ymparistossa. Lisdksi valitaan aiheita yhdessa. Sisaltojen
valinnassa lahtokohtana on oppilaiden jokapdivainen elamanpiiri, kiinnostuksen kohteet seka
ajankohtaisuus, ndkokulmana mind, me ja maailma. Valitaan erilaisia kielenkdyttotarkoituksia,
kuten esimerkiksi tervehtiminen, avun pyytaminen tai mielipiteen ilmaiseminen. Sanastoa ja
rakenteita opetellaan monenlaisten tekstien, kuten pienten tarinoiden, naytelmien,
haastattelujen ja sanoitusten yhteydessa. Tarjotaan mahdollisuuksia harjoitella vaativampia
kielenkayttotilanteita. Opetellaan |[6ytamaan kohdekielista aineistoa esimerkiksi verkosta.
Valittaessa teksteja ja aiheita otetaan huomioon opiskeltavan kielen maantieteellinen
levinneisyys seka kielialueen eldmanmuoto. Havainnoidaan ja harjoitellaan runsaasti dantamista
sekd sana- ja lausepainoa, puherytmia ja intonaatiota. Harjoitellaan tunnistamaan opiskeltavan
kielen foneettisen tarkekirjoituksen merkkeja seka tuottamaan tarvittavia kirjoitusmerkkeja.
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3. 1k

Ennen 1.8.2021: Kolmannella luokalla tutustutaan vendjan kielen
levinneisyyteen ja tiedostetaan se naapurimaan kielena. Havaitaan sanojen
lainautumista vendjan kielesta suomen kieleen. Lahdessa tutustutaan myos
venaldiseen kulttuuriin ja kotikansainvalisyyteen.

1.8.2021 alkaen: Kolmannella luokalla tutustutaan venajan kielen
levinneisyyteen ja tiedostetaan se naapurimaan kielena. Havaitaan sanojen
lainautumista vendjan kielestd suomen kieleen. Lahdessa tutustutaan myos
venaldiseen kulttuuriin ja kotikansainvialisyyteen.

I arskurs tre bekantar man sig med ryskans utbredning och blir medveten av
den som ett sprak i vart grannland. Man observerar att en del ord lanats till
finskan fran ryskan. | Lahtis bekantar man sig dven med rysk kultur och
heminternationalisering.




Ennen 1.8.2021: Kielenopiskelutaitoja opitaan vuorovaikutuksessa
esimerkiksi vertaisoppimisen kautta, mutta myés omaehtoista harjoittelua
opetellaan. Vendjan kielen opiskelu aloitetaan opettelemalla kyrilliset
kirjoitusmerkit, silld kirjoittamista aletaan harjoitella heti alussa
kuuntelemisen ja suullisen harjoittelun ohella.

1.8.2021 alkaen: Kielenopiskelutaitoja opitaan vuorovaikutuksessa
esimerkiksi vertaisoppimisen kautta, mutta myos omaehtoista harjoittelua
opetellaan. Vendjan kielen opiskelu aloitetaan opettelemalla kyrilliset
kirjoitusmerkit, silla kirjoittamista aletaan harjoitella heti alussa
kuuntelemisen ja suullisen harjoittelun ohella.

Sprakstudiefardigheter lars i interaktion t.ex. med hjalp av peer learning,
men man 6var dven sjalvstandiga studier. Studier i ryska inleds med att lara
sig det kyrilliska alfabetet, eftersom skrivévningar genast pabdorjas i borjan
vid sidan om att man lyssnar pa spraket och 6var muntligt.

Ennen 1.8.2021: -

1.8.2021 alkaen: Havainnoidaan oman lahiympariston aihepiirin asioita ja
tutustutaan kohdekielen vastaaviin asioihin monipuolisesti. Huomataan
kohdekielen eroja muihin ymparéiviin kieliin ja opitaan kyrillisten
aakkosten kayttoa.

Man observerar saker ur narmiljon och bekantar sig mangsidigt med
motsvarande saker pa malspraket. Man upptiacker skillnader mellan
malspraket och andra sprak runtom samt lar sig anvanda det kyrilliska
bokstaverna.




[Paikallinen lisdys

3. luokalla: Oppilasta ohjataan arvostamaan seka omaa etta vieraita kielid ja kulttuureja. Lihiympariston
monikulttuurisuutta voidaan kayttda hyvaksi timan tavoitteen toteuttamisessa.

3. luokalla: Oppilasta ohjataan arvostamaan sekd omaa etta vieraita kielia ja kulttuureja. Lahiympariston
monikulttuurisuutta voidaan kayttaa hyvaksi timan tavoitteen toteuttamisessa.

Ak 3: Eleven handleds att respektera bide egna och frimmande sprak och kulturer. Man kan utnyttja mangkultur i
narmiljon for att uppna detta mal.

4. luokalla: Hyodynnetaan kotikansainvalisyytta Lahdessa. Motivoidaan oppilasta arvostamaan omaa kieli- ja
kulttuuritaustaansa.

4. luokalla: Hyodynnetaan kotikansainvalisyytta Lahdessa. Motivoidaan oppilasta arvostamaan omaa kieli- ja
kulttuuritaustaansa.

Ak 4: Man utnyttjar heminternationalisering i Lahtis. Man motiverar eleven att respektera sin egen sprak- och
kulturbakgrund.

5. luokalla: Vahvistetaan oppilaan ymmarrysta lahiymparistén monikulttuurisuudesta ja motivoidaan hanta
arvostamaan omaa kieli- ja kulttuuritaustaansa ja tiedostamaan, etta kaikki kieli- ja kulttuuritaustat ovat yhta
arvokkaita.

6. luokalla: Vahvistetaan oppilaan ymmarrysta lahiympariston monikulttuurisuudesta ja motivoidaan hanta
arvostamaan omaa kieli- ja kulttuuritaustaansa ja tiedostamaan, etta kaikki kieli- ja kulttuuritaustat ovat yhta
arvokkaita.

5. ja 6. luokalla: Vahvistetaan oppilaan ymmarrysta lahiymparistén monikulttuurisuudesta ja motivoidaan hanta
arvostamaan omaa kieli- ja kulttuuritaustaansa ja tiedostamaan, etta kaikki kieli- ja kulttuuritaustat ovat yhta
arvokkaita.

Ak 5 och 6: Elevens forstaelse for mangkulturen i den egna narmiljon stirks och eleven motiveras till att respektera
den egna sprak- och kulturbakgrunden samt att vara medveten om att alla sprak- och kulturbakgrunder &r lika
vardefulla.

3. luokalla: Tutustutaan vendjan kielen erityispiirteisiin. Tehddan havaintoja venijan ja oman kielen eroista ja
yhtaldisyyksista.

3. luokalla: Tutustutaan vendjan kielen erityispiirteisiin. Tehdadn havaintoja vendjan ja oman kielen eroista ja
yhtélaisyyksista.

Ak 3: Man bekantar sig med ryska sprakets sirdrag. Man observerar skillnader och likheter mellan ryskan och det
egna spraket.

4. luokalla: Pohditaan oman kielen ja vendjan eroja ja yhtalaisyyksia.
4. luokalla: Pohditaan oman kielen ja vendjin eroja ja yhtaldisyyksia.
Ak 4: Man studerar skillnader och likheter mellan det egna spraket och ryskan.

5. luokalla: Syvennetain oppilaan tietimysta vendjan ja muiden kielten eroista ja yhtalaisyyksista.

6. luokalla: Syvennetaan oppilaan tietimysta vendjan ja muiden kielten eroista ja yhtaldisyyksista.

5. ja 6. luokalla: Syvennetadn oppilaan tietimysta vendjan ja muiden kielten eroista ja yhtalaisyyksista.
Ak 5 och 6: Man fordjupar elevens kunskap om skillnader och likheter mellan ryska och andra sprak.




3. luokalla: Autetaan oppilasta luomaan itsestadan myoénteinen kuva vendjan oppijana. Ohjataan oppilasta
suhtautumaan kannustavasti muita kielen oppijoita kohtaan. Oppilasta kannustetaan yhdessa oppimiseen.

3. luokalla: Autetaan oppilasta luomaan itsestadn myonteinen kuva venajan oppijana. Ohjataan oppilasta
suhtautumaan kannustavasti muita kielen oppijoita kohtaan. Oppilasta kannustetaan yhdessa oppimiseen.

Ak 3: Man hjilper eleven att skapa en positiv bild av sig sjilv som ryskstuderande. Man handleder eleven att férhalla
sig uppmuntrande till andra sprakstuderande. Eleven uppmuntras till att ldra sig tillsammans med andra.

4, luokalla: Autetaan oppilasta luomaan itsestdan myonteinen kuva vendjan oppijana. Oppilasta ohjataan olemaan
kannustava muita oppijoita kohtaan.

4. luokalla: Autetaan oppilasta luomaan itsestddan myoénteinen kuva vendjan oppijana. Oppilasta ohjataan olemaan
kannustava muita oppijoita kohtaan.

Ak 4: Man hjilper eleven att skapa en positiv bild av sig sjilv som ryskstuderande. Man handleder eleven att
uppmuntra andra sprakstuderande.

5. luokalla: Kannustetaan oppilasta venajan kielen oppijana ja ryhmassa toimijana. Kehitetdan oppilaan itse- ja
vertaisarviointitaitoja.

5. luokalla: Kannustetaan oppilasta vendjan kielen oppijana ja ryhmassa toimijana. Kehitetadn oppilaan itse- ja
vertaisarviointitaitoja.

Ak 5: Man uppmuntrar eleven som ryskstuderande och aktor i en grupp. Man utvecklar elevens sjilv- och
kamratbedémningsfardigheter.

6. luokalla: Vahvistetaan oppilaan itsestddan luomaa myénteista kuvaa venajan oppijana. Kehitetddn oppilaan itse- ja
vertaisarviointitaitoja. Oppilasta ohjataan asettumaan toisen asemaan ja olemaan kannustava.

6. luokalla: Vahvistetaan oppilaan itsestadn luomaa myonteistd kuvaa vendjan oppijana. Kehitetadn oppilaan itse- ja
vertaisarviointitaitoja. Oppilasta ohjataan asettumaan toisen asemaan ja olemaan kannustava

Ak 6: Elevens positiva sjalvbild som ryskstuderande stirks. Elevens sjilv- och kamratbedémingsfardigheter utvecklas.
Eleven handleds att sétta sig in i ndgon annans situation och att vara uppmuntrande.




3. luokalla: Oppilaalle tarjotaan erilaisia opiskelutapoja, joista on mahdollista I6ytaa itselleen parhaiten sopivat.
3. luokalla: Oppilaalle tarjotaan erilaisia opiskelutapoja, joista on mahdollista |6ytaa itselleen parhaiten sopivat.
Ak 3: Eleven erbjuds olika studiemetoder, ur vilka man kan hitta de som passar en bist.

5. luokalla: Opitaan erilaisia opiskelustrategioita ja tutustutaan omiin oppimistapoihin. Harjoitellaan
kielenkayttotietoja.Opetellaan arvioimaan omaa kielitaitoa esim. tieto- ja viestintdteknologian avulla.

5. luokalla: Opitaan erilaisia opiskelustrategioita ja tutustutaan omiin oppimistapoihin. Harjoitellaan
kielenkdyttotietoja. Opetellaan arvioimaan omaa kielitaitoa esim. tieto- ja viestintdteknologian avulla.

Ak 5: Man lir sig olika studiestrategier och bekantar sig med egna sitt att l4ra sig. Man 6var fardigheter att anvinda
spraket. Man lar sig utvardera sin sprakkunskap, t.ex. med hjélp av informations- och kommunikationsteknologi.

6. luokalla: Opitaan erilaisia opiskelustrategioita ja tutustuaan omiin oppimistapoihin. Opetellaan arvioimaan omaa
kielitaitoa esimerkiksi Eurooppalaista kielisalkkua, Pedanettia tai muuta portfoliotyyppistad pohjaa kayttaen.

6. luokalla: Opitaan erilaisia opiskelustrategioita ja tutustuaan omiin oppimistapoihin. Opetellaan arvioimaan omaa
kielitaitoa esimerkiksi Eurooppalaista kielisalkkua tai muuta portfoliotyyppista pohjaa kdyttaen.

Ak 6: Man lr sig olika studiestrategier och bekantar sig med egna sitt att lidra sig. Man lar sig att utvirdera sin egen
sprakkunskap t.ex. med hjilp av den europeiska sprakportfolion eller motsvarande portfoliobotten.

3. luokalla: Painotetaan suullista kielitaitoa ja rohkaistaan oppilasta kielen suulliseen tuottamiseen. Tuodaan kielen
opiskelu ldhelle oppilaan omaa elamaa ja mielenkiinnon kohteita.

Ak 3: Man betonar den muntliga sprakkunskapen och uppmuntrar eleven till muntlig framstillning. Man for
sprakstudierna ndra elevens eget liv och egna intresseomraden.

4. luokalla: Neljannelld luokalla painotetaan suullista kielitaitoa ja rohkaistaan oppilasta kielen suulliseen
tuottamiseen. Tuodaan kielen opiskelu ldhelle oppilaan omaa eldamaa ja mielenkiinnon kohteita.

Ak 4: 1 arskurs 4 betonar man den muntliga sprakkunskapen och uppmuntrar eleven till muntlig framstallning. Man for
sprakstudierna néra elevens eget liv och egna intresseomraden.

6. luokalla: Painotetaan suullista kielitaitoa, rohkaistaan oppilasta kielen suulliseen tuottamiseen. Tuodaan kielen
opiskelu lahelle oppilaan omaa eldmaa ja mielenkiinnonkohteita. Kirjallisen viestinndn harjoittelu lisadntyy.
6.luokalla: Painotetaan suullista kielitaitoa, rohkaistaan oppilasta kielen suulliseen tuottamiseen. Tuodaan kielen
opiskelu lahelle oppilaan omaa elamaa ja mielenkiinnonkohteita. Kirjallisen viestinndn harjoittelu lisdaantyy.

Ak 6: Man betonar den muntliga sprakkunskapen och uppmuntrar eleven till muntlig framstillning. Man for
sprakstudierna nira elevens eget liv och egna intresseomraden. Man 6kar évningarna i skriftlig kommunikation.



6. luokalla: Tarjotaan oppilaalle mahdollisuus vaativampiin viestinnallisiin tilanteisiin.
6. luokalla: Tarjotaan oppilaalle mahdollisuus vaativampiin viestinnallisiin tilanteisiin.
Ak 6: Eleverna erbjuds méjligheter till mer krivande kommunikationssituationer.

4. 1k

Ennen 1.8.2021: Tutustutaan vendjan kielen levinneisyyteen ja vendldiseen kulttuuriin sekd havainnoidaan
yhtaldisyyksia ja eroja omaan kulttuuriin verrattuna. Vertaillaan vendjan ja muiden kielten eroja ja yhtaldisyyksia.
Rohkaistaan my0s arvostamaan puutteellista ja hitaasti kehittyvaa kielitaitoa.

1.8.2021 alkaen: Tutustutaan vendjan kielen levinneisyyteen ja venaladiseen kulttuuriin seka havainnoidaan
yhtaldisyyksia ja eroja omaan kulttuuriin verrattuna. Vertaillaan vendjan ja muiden kielten eroja ja yhtaldisyyksia.
Hyoddynnetadn koulun monimuotoisten kulttuurien mahdollisuuksia. Rohkaistaan arvostamaan kehittyvaa kielitaitoa.

Man bekantar sig med ryskans utbredning och rysk kultur samt observerar likheter och skillnader jamfért med den
egna kulturen. Man jamfor skillnader och likheter mellan ryska och andra sprak. Man utnyttjar den kulturella
mangfalden pa skolan och majligheterna den medfér. Man uppmuntrar till att uppskatta sprakkunskapen som
utvecklas.




Ennen 1.8.2021: Kielenopiskelutaitoja opitaan vuorovaikutustilanteissa esimerkiksi vertaisoppimisen kautta.Venajian
kielen opiskelussa oppimaan oppimista painotetaan.

1.8.2021 alkaen: Kielenopiskelutaitoja opitaan vuorovaikutustilanteissa esimerkiksi vertaisoppimisen kautta. Vendjan
kielen opiskelussa painotetaan oppimaan oppimista.

Sprakstudiefardigheter lars i interaktionssituationer, t.ex. med hjilp av peer learning. | ryskstudierna betonas att lira
sig att lara.

Ennen 1.8.2021: Harjoitellaan pienimuotoisia jokapdivaisia viestintatilanteita. Opetellaan ymmartamaan tuttua
sanastoa ja ilmaisuja sisdltdavaa kirjoitettua tekstia ja hidasta puhetta asiayhteyden tukemana. Tutustutaan venijan
kielen perusrakenteisiin laulujen, leikkien ja toiminnallisuuden kautta. Sanaston ja rakenteiden opiskelua harjoitellaan
erilaisten suullisten ja kirjallisten tekstien avulla. Harjoitellaan painotusta seka muita vendjan kielen suulliseen
ilmaisuun liittyvia seikkoja. Vahvistetaan edelleen kyrillisen kirjaimiston hallintaa.

1.8.2021 alkaen: Harjoitellaan pienimuotoisia jokapaivaisia viestintatilanteita. Opetellaan ymmartamaan tuttua
sanastoa ja ilmaisuja sisaltavaa kirjoitettua tekstia ja hidasta puhetta asiayhteyden tukemana. Tutustutaan venajin
kielen perusrakenteisiin laulujen, leikkien ja toiminnallisuuden kautta. Sanaston ja rakenteiden opiskelua harjoitellaan
erilaisten suullisten ja kirjallisten tekstien avulla. Harjoitellaan painotusta sekd muita vendjan kielen suulliseen
ilmaisuun liittyvia seikkoja. Vahvistetaan edelleen kyrillisen kirjaimiston hallintaa.

Man 6var sma3, vardagliga kommunikationssituationer. Man lar sig forsta skriven text med bekant terminologi och
bekanta uttryck samt langsamt tal med stdd av kontext. Man bekantar sig med ryskans grundstrukturer med hjilp av
sanger, lekar och aktiviteter. Man 6var ordférrad och strukturer med hjilp av olika muntliga och skriftliga texter. Man
ovar betoning samt andra detaljer inom ryskans muntliga framstéllning. Man starker kunskapen om de kyrilliska
bokstaverna.




Tavoitteisiin liittyvat sisdltéalueet
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5.1k

Ennen 1.8.2021: Syvennetdan tietdmysta venalaisesta kulttuurista ja
havainnoidaan yhtaldisyyksia ja eroja kielten valilla.

1.8.2021 alkaen: Syvennetaan tietdmysta venaldisesta kulttuurista ja
havainnoidaan yhtalaisyyksia ja eroja kielten valilla.

Man férdjupar kunskapen om rysk kultur och observerar likheter och skillnader
mellan spraken.




Ennen 1.8.2021: Kielenopiskelutaitoja opitaan vuorovaikutustilanteissa ja
vertaisoppimisen kautta seka itsendisen tekemisen kautta. Harjoitellaan erilaisia
opiskelustrategioita ja omaa tapaa oppia kieltd. Arvioidaan omaa kielitaitoa ja
lisatdan oppilaan omaa vastuuta opiskelun suunnittelussa ja toteutuksessa.

1.8.2021 alkaen: Kielenopiskelutaitoja opitaan vuorovaikutustilanteissa ja
vertaisoppimisen kautta seka itsendisen tekemisen kautta. Harjoitellaan erilaisia
opiskelustrategioita ja omaa tapaa oppia kieltd. Arvioidaan omaa kielitaitoa ja
lisdtaan oppilaan omaa vastuuta opiskelun suunnittelussa ja toteutuksessa.

Elevens firdigheter att studera sprak ldrs bade i interaktion med andra och genom
sjalvstandigt arbete. Olika studiestrategier och det egna sattet att ldra sig sprak
6vas. Man utvirderar sin sprakkunskap och elevens eget ansvarstagande for
planeringen och forverkligandet av studierna 6kas.

Ennen 1.8.2021: Lahdessa 5. vuosiluokalla syvennetaan jo opittua suullista
kielitaitoa. Harjoitellaan pienimuotoisia jokapaivdisia viestintatilanteita.
Opetellaan ymmartamaan tuttua sanastoa ja ilmaisuja sisaltavia kirjoitettua
tekstid ja hidasta puhetta asiayhteyden tukemana. Harjoitellaan kielenkdyttoa
leikkien ja toiminnallisuuden kautta. Sanaston ja rakenteiden opiskelua
harjoitellaan erilaisten suullisten ja kirjallisten tekstien avulla. Vahvistetaan
aantamista seka harjoitellaan muita suulliseen ilmaisuun liittyvia seikkoja kuten
vendjan kielen sanojen painotusta ja lauseiden intonaatiota.

1.8.2021 alkaen: Syvennetdan jo opittua suullista kielitaitoa. Harjoitellaan
pienimuotoisia jokapaivaisia viestintatilanteita. Opetellaan ymmartamaan tuttua
sanastoa ja ilmaisuja sisadltavia kirjoitettua tekstia ja hidasta puhetta asiayhteyden
tukemana. Harjoitellaan kielenkdyttoa leikkien ja toiminnallisuuden kautta.
Sanaston ja rakenteiden opiskelua harjoitellaan erilaisten suullisten ja kirjallisten
tekstien avulla. Vahvistetaan dantamista seka harjoitellaan muita suulliseen
ilmaisuun liittyvia seikkoja kuten venajan kielen sanojen painotusta ja lauseiden
intonaatiota.

Man férdjupar den redan inldrda muntliga sprakkunskapen. Man évar sma,
vardagliga kommunikationssituationer. Man lar sig forsta skriven text och
langsamt tal med bekanta ord och uttryck, med stéd av kontext. Man 6var
sprakbruk med hjdlp av lek och aktiviteter. Man 6var ord och strukturer med hjilp
av olika muntliga och skriftliga texter. Man starker uttalet och 6var andra detaljer
inom muntlig framstallning, t.ex. ryska ords betoning och meningars intonation.




|Laaja-a|ainen osaaminen

L2

L1, L2

L1, L2




L2, L3

L1, L3




L1, L4, L5, L6

L2, L4, LS, L7




L4

L2, L4

L4

L3, L4, L5, L7

6. lk

Ennen 1.8.2021: Syvennetdan tietdmysta vendjan kielesta ja kulttuurista. Havainnoidaan
yhtaldisyyksia ja eroja eri kielten valilla.

Voidaan tehda opintomatka Vendjalle esimerkiksi Harjun koulun ystavyyskouluun Viipuriin.

1.8.2021 alkaen: Syvennetaadn tietamysta venajan kielesta ja kulttuurista. Havainnoidaan
yhtélaisyyksia ja eroja eri kielten valilla.

Voidaan tehda opintomatka Vendjalle esimerkiksi ystavyyskouluun Viipuriin tai Pietariin. Ollaan
mahdollisuuksien mukaan yhteydessa ystavyyskoulun kanssa.

Man fordjupar kunskapen om ryska spraket och kulturen och observerar likheter och skillnader
mellan spraken.

Man kan géra en studieresa till Ryssland, t.ex. till en vianskola i Viborg eller St Petersburg. Man
ar i kontakt med vanskolan om majligt.




Ennen 1.8.2021: Kielenopiskelutaitoja opitaan vuorovaikutustilanteissa ja vertaisoppimisen
kautta. Harjoitellaan erilaisia opiskelustrategioita ja omaa tapaa oppia kielta. Harjoitellaan
myos kielenkdyttotaitoja. Arvioidaan omaa kielitaitoa ja lisdtdan oppilaan vastuuta opiskelun
suunnittelussa ja toteutuksessa.

1.8.2021 alkaen: Kielenopiskelutaitoja opitaan vuorovaikutustilanteissa ja vertaisoppimisen
kautta. Harjoitellaan erilaisia opiskelustrategioita ja omaa tapaa oppia kieltd. Harjoitellaan
myos kielenkdyttotaitoja. Arvioidaan omaa kielitaitoa ja lisdtaan oppilaan vastuuta opiskelun
suunnittelussa ja toteutuksessa.

Elevens firdigheter att studera sprak ldrs bade i interaktionssituationer och genom peer
learning. Olika studiestrategier och det egna sattet att ldra sig sprak évas. Man 6var dven
fardigheterna att anvdnda spraket. Man utvérderar sin sprakkunskap och elevens eget
ansvarstagande for planeringen och forverkligandet av studierna 6kas.

Ennen 1.8.2021: Harjoitellaan venilaiselle kulttuurille ominaisia viestintimuotoja ja
pienimuotoisia jokapdivdisia viestintatilanteita. Opetellaan ymmartamaan tuttua sanastoa ja
ilmaisuja sisdltavaa kirjoitettua tekstia ja hidasta puhetta asiayhteyden tukemana. Syvennetdan
vendjan kielen perusrakenteita myos toiminnallisuuden kautta. Sanaston ja rakenteiden
opiskelua harjoitellaan erilaisten suullisten ja kirjallisten tekstien avulla. Harjoitellaan edelleen
adntamista sekd muita kielen suulliseen ilmaisuun liittyvia seikkoja.

Opetellaan I6ytamaan kohdekielista aineistoa esimerkiksi verkosta ensin opettajan johdolla ja
mydhemmin myos itsendisesti. Aineiston I6ytaminen edellyttaa tiedonhakutaitojen
harjoittelua. Kohdekielista aineistoa 16ytyy muualtakin kuin verkosta.

1.8.2021 alkaen: Harjoitellaan venaldiselle kulttuurille ominaisia viestintimuotoja ja
pienimuotoisia jokapaivaisia viestintdtilanteita. Opetellaan ymmartamaan tuttua sanastoa ja
ilmaisuja sisaltdvaa kirjoitettua tekstid ja hidasta puhetta asiayhteyden tukemana. Syvennetdan
vendjan kielen perusrakenteita myos toiminnallisuuden kautta. Sanaston ja rakenteiden
opiskelua harjoitellaan erilaisten suullisten ja kirjallisten tekstien avulla. Harjoitellaan edelleen
dantamista sekd muita kielen suulliseen ilmaisuun liittyvia seikkoja.

Opetellaan 16ytamaan kohdekielista aineistoa esimerkiksi verkosta ensin opettajan johdolla ja
my6éhemmin myos itsendisesti.

Man 6var kommunikationsformer som &r typiska for den ryska kulturen samt sma, vardagliga
kommunikationssituationer. Man lar sig forsta skriven text och langsamt tal med bekanta ord
och uttryck, med stod av kontext. Man fordjupar sig i ryskans grundstrukturer dven med hjalp
av aktiviteter. Man dvar ord och strukturer med hjalp av olika muntliga och skriftliga texter.
Man 6var fortsattningsvis uttalet och andra detaljer inom muntlig framstallning.

Man l&r sig hitta material pa malspraket t.ex. fran nitet, forst under ldrarens ledning och senare
aven sjalvstandigt.




Opetuksen tavoitteet

Kasvu kulttuuriseen moninaisuuteen ja kielitietoisuuteen

T1 edistda oppilaan taitoa pohtia opiskeltavan kielen asemaan liittyvia arvoja
ja ilmioita ja antaa oppilaalle valmiuksia kehittaa kulttuurien valista
toimintakykyaan

T2 kannustaa l6ytamaan kiinnostavia kohdekielisid toimintaymparist6ja, jotka
laajentavat oppilaan maailmankuvaa

T3 ohjata oppilasta havaitsemaan, millaisia sadnndnmukaisuuksia
kohdekielessa on, miten samoja asioita ilmaistaan muissa kielissa seka
kayttamaan kielitiedon kasitteita oppimisensa tukena

Kielenopiskelutaidot

T4 rohkaista oppilasta asettamaan tavoitteita, hyddyntdamaan monipuolisia
tapoja oppia kielid ja arvioimaan oppimistaan itsendisesti ja yhteistydssa seka
ohjata oppilasta myodnteiseen vuorovaikutukseen, jossa tarkeinta on viestin
valittyminen

T5 tukea oppilaan itsenaisyytta ja taitoa soveltaa luovasti kielitaitoaan seka
kehittda elinikaisen kieltenopiskelun valmiuksiaan

Kehittyva kielitaito, taito toimia vuorovaikutuksessa

T6 rohkaista oppilasta harjoittelemaan monenlaisia jokapaivaisia
viestintatilanteita seka toimimaan niissa aloitteellisesti

T7 ohjata oppilasta olemaan aktiivinen viestintatilanteessa seka syventamaan
taitoaan kayttaa kohdekielisia viestinnan keinoja, vakiintuneita fraaseja,
kierto- ja tayteilmauksia ja muuta kompensaatiota

T8 ohjata oppilasta kiinnittdmaan huomiota kulttuurisesti sopivaan
kielenkayttoon viestinnadssa, johon liittyy mielipiteiden ja asenteiden esiin
tuomista

Kehittyva kielitaito, taito tulkita teksteja

T9 tarjota oppilaalle mahdollisuuksia tulkita erilaisia teksteja, myos
selvapiirteisia asiateksteja, joista hankitaan tietoa, ja ohjata kdyttamaan
tulkinnassa paattelytaitoa ja keskeisen sisallon ymmartamista

Kehittyva kielitaito, taito tuottaa teksteja

T10 tarjota oppilaalle mahdollisuuksia tuottaa puhetta ja kirjoitusta
aihepiireja laajentaen seka kiinnittden huomiota myos keskeisiin rakenteisiin
ja dantamisen perussaantoihin

[Keskeiset sisiltoalueet




S1 Kasvu kulttuuriseen moninaisuuteen ja kielitietoisuuteen

Rakennetaan ymmarrysta maailman moni- ja rinnakkaiskielisyydesta seka kielellisista
oikeuksista. Otetaan selkoa niiden maiden tai alueiden kulttuureista ja
elamanmuodoista, joissa opiskeltavaa kieltd puhutaan. Kaytetdan sellaisia kielitiedon
kasitteitd, jotka auttavat oppilaita kielten valisesséa vertailussa ja kohdekielen
opiskelussa. Hankitaan tarvittaessa tietoa kyseisen kielen pdavarianteista.

S2 Kielenopiskelutaidot
Vahvistetaan edelleen kielenopiskelutaitoja. Harjoitellaan oppimateriaalin

monipuolista kayttoa, sanastojen kayttda, kokonaisuuksien hahmottamista,
ryhmittelya ja tiedon hakemista.




S3 Kehittyva kielitaito, taito toimia vuorovaikutuksessa, taito tulkita
teksteja, taito tuottaa teksteja

Sisaltdja yhdessa valittaessa nakdkulmana on nuoren toiminta kohdekielella
eri yhteisoissa ja maailmassa, ajankohtaisuus, oppilaiden kiinnostuksen
kohteet, suuntautuminen toisen asteen opintoihin seka tutustuminen
nuorten tyoeldmassa ja opiskelussa tarvittavaan kielitaitoon. Lisaksi otetaan
huomioon opiskeltavan kielen maantieteellinen levinneisyys ja asema seka
kielialueen elamanmuoto. Sanastoa ja rakenteita opetellaan monenlaisista
teksteistd, kuten kertovista, kuvaavista tai vaikuttavista teksteista..
Havainnoidaan ja harjoitellaan runsaasti erilaisia vuorovaikutustilanteita eri
viestintdakanavia hyodyntaen.

Kannustetaan oppilasta vieraan kielen puhumiseen jo vahaisellakin
kielitaidolla. Ohjataan oppilasta itsendiseen viestintaan ja kielellisten
ongelmatilanteiden ratkaisuun. Kehitetdan oppilaan luetun- ja
kuullunymmartamistaitoja erilaisten tekstien avulla. Kannustetaan oppilasta
erityylisten kirjallisten ja suullisten tekstien (esim. lahipiiri ja harrastukset)
tuottamiseen ja vahvistetaan oppilaan espanjan kielen perusrakenteiden
hallintaa




Vuosiluokka

7,8,9

78,9

7,8,9

7,8,9

7,8,9

7,8,9

7,8,9

7,8,9

7,8,9

7. Ik




Ennen 1.8.2021: -
1.8.2021 alkaen: -

Ennen 1.8.2021: Seitsdmannella vuosiluokalla
kannustetaan oppilasta vieraan kielen puhumiseen jo
vahaiselladkin kielitaidolla. Ohjataan oppilasta
itsendiseen viestintaan ja kielellisten
ongelmatilanteiden ratkaisuun. Huomioidaan
eroavaisuuksia eri kulttuurien vililld (esim.
kohteliaisuus). Kehitetdan oppilaan luetun- ja
kuullunymmartamistaitoja erilaisten tekstien avulla.
Kannustetaan oppilasta tuottamaan kirjallisesti tutuista
aiheista (esim. lahipiiri ja harrastukset) ja tutustutaan
vendjan kielen perusrakenteiden ilmi6ihin. Lisdksi
syvennetadn dantamistaitoja. TVT-taitoja
hyodynnetaan kielitaidon kehittamisessa.

1.8.2021 alkaen: -




Ennen 1.8.2021: -
1.8.2021 alkaen: -




Paikallinen lisays

8. Ik




Ennen 1.8.2021: -
1.8.2021 alkaen: -

Ennen 1.8.2021: -

1.8.2021 alkaen: Oppilasta rohkaistaan vendjan kielen harrastamiseen myos
vapaa-ajalla ja uskaltamaan kayttamaan kielta esim. Koulun kotikielena
venajaa puhuvien oppilaiden kanssa. Luokkatilanteissa pyritdian myonteiseen
ja kannustavaan vuorovaikutukseen. Oppilasta autetaan 16ytamaan erilaisia
sovelluksia tai verkkosivuja oppimisensa tueksi. Oppilaat voivat jakaa
I6ytamiaan opiskeltavaan kieleen ja kulttuuriin liittyvid sovelluksia, linkkeja
ja ideoita toisten oppilaiden kanssa.

Man uppmuntrar eleven att dgna sig at ryska dven pa fritiden och att
anvanda ryska t.ex. med elever pa skolan som har ryska som hemsprak. |
klassrumssituationer stravar man till positiv och uppmuntrande interaktion.
Man hjalper eleven att hitta elektroniska applikationer eller natsidor fér att
stddja larandet. Eleverna kan dela applikationer, lankar och idéer som
anknyter till spraket som studeras med andra elever.




Ennen 1.8.2021: -
1.8.2021 alkaen: -




Laaja-alainen

Tavoitteisiin liittyvat sisdlt6alueet osaaminen
S1 L1, L2

S1 L1, L2

s1 L1, L3

S2 L1, L3

S2 L1

S3 L4

S3 L4, L6

S3 L2

S3 L4

S3 L5, L6

9. Ik




Ennen 1.8.2021: -
1.8.2021 alkaen: -

Ennen 1.8.2021: -

1.8.2021 alkaen: Hyédynnetdan netin ja monipuolisten
teknisten valineiden kdytt6a oppimisessa unohtamatta
perinteisid oppimismenetelmia ja toiminnallisuutta.
Vertaisoppiminen voi myos tukea kielenopiskelutaitojen
kehittymista.

Man utnyttjar internet och anvdandningen av mangsidiga
tekniska redskap i larandet, utan att glomma traditionella
larmetoder och aktiviteter. Peer learning kan dven stédja
utvecklingen av sprakstudiefardigheterna.




Ennen 1.8.2021: -

1.8.2021 alkaen: Pyritaan ylldpitamaan kansainvalista
yhteyksia esim. ystavyyskouluihin Pietariin ja Viipuriin ja
kommunikoimaan venajaa didinkielendan puhuvien nuorten
kanssa. Mahdollistetaan oppilaille aitoja
kielenkayttotilanteita hyodyntamalla kotikansainvalisyytta
omassa koulussa ja Lahdessa (esim. Oman tai ldhikoulun
venadjankielisten oppilaiden vierailut, vendjankieliset
vierailijat, asioinnit kirjastossa tai kahvilassa vendjan kielella

ym.)

Man stravar till att uppratthalla internationella kontakter
t.ex. med vanskolor i St Petersburg och Viborg, och att
kommunicera med ungdomar som talar ryska som
modersmal. Man erbjuder eleverna méjligheter till
autentiska sprakbrukssituationer genom att utnyttja
heminternationalisering pa den egna skolan eller i Lahtis
(t.ex. bes6k av rysksprakiga elever fran den egna eller
narskolan, rysksprakiga gaster, bes6k pa bibliotek eller kafé
pa ryska mm.).




